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Médailles

1. En aluminium: 0.15 $; Argent mat: 0,50 $
2. Or argenté mat: 1 $; Doré: 3 §
3. Médaillon en bronze de Kateri: 25 $

Images de Kateri (avec ou sans priére)
1. Couleur brune, par le sculpteur E. Brunet (12,7 cm x 6,25 cm): 0,05 $
. En couleurs, par la Mére Nealis (10,8 cm x 7 cm): 0,10 §
. En couleurs, par John Steele (10,2 cm x 7,6 cm): 0,10 §
. En couleurs, par John Steele (16,5 cm x 12,7 cm): 0,25 $
. En couleurs, par John Steele (72,2 cm x 39 cm): 4 §

v AW

Images-reliques:
1. Etoffe qui a touché aux ossements (2,8 cm x 2,5 cm): 0,50 $

Neuvaine (en francais ou en anglais)
Sous forme de biographie, par le vice-postulateur: 36 pp. (illustrée) 1 §

Plaquettes

1. Plaquette métallique de Kateri, au cadre en émail bleu et blanc: 2,25 §
2. Plaquette métallique de Kateri avec étui en plastique: 1,65 $

Statuettes de Kateri
" 1. En <hydrocal», de couleur ivoire ou bronze (17.7 cm) 10 $
2. En biscuit (21 cm) 15§
3. Porte-clé Kateri: 1§
4. Statuette et étui: 0,75 §

Biographies de Kateri, etc.
En francais — L’Héroique Indienne Kateri Tekakwitha, par Henri Béchard, S.J., 10 §

En francais — La Vénérable Kateri Tekakwitha, par Henri Béchard, S.J., 20 pp.
(illustrée): 1 §

En francais — L’Astre dans la nuit, Kateri Tekakwitha, par Rachel Jodoin, 14,50 $

En anglais — Kateri Tekakwitha, par Francis Weiser, S.J., reliée: 8 §; brochée 6 $

En anglais — The Original Caughnawaga Indians, par Henri Béchard, S.J., reliée: 11,50 $
En allemand — Das Mddchen der Mohawks, par F. Weiser, S.J., 10 $

En francais — Le jour de I’Indien par Thomas-Edmond Giroux: 7 $

Timbres-cachets de Kateri
Trente-six timbres la feuille: 1 §

> Cartes de condoléances
Les cartes de Kateri sont d’un gofit parfait, imprimées avec soin, et trés commodes.

La boite de douze cartes: 2,50 $. En votre nom, le vice-postulateur enverra une lettre
de condoléances a la famille du défunt.

Chague inscription dans 1’Association Kateri-Tekakwitha pour un défunt: 2$ par
année
Abonnement a “Kateri’’

Trois dollars par année, S.V.P. renouveler votre abonnement annuellement.
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KATERI No 117

1. Le périodique trimestriel Kateri, publié par le Centre Kateri a
Kahnawaké (Québec), voudrait vous aider a obtenir des faveurs
spirituelles et temporelles, griace a I'intercession de la bienheureuse
Kateri Tekakwitha. Par la, nous espérons hater la canonisation
du Lys des Agniers;

2. Nous désirons trouver de nouveaux amis pour la cause de Kateri,
afin d’en obtenir au moins un «Pater, un Ave et trois Gloria»
quotidiens en vue de la canonisation:

3. Nous vous tendons la main, car, sans votre aumdne, nous ne
pouvons a peu pres rien pour faire connaitre Kateri, petite laique,
et pour I'examen des faveurs importantes attribuées a son inter-
cession.

MATIERE

Chaque numéro de Kateri comprend:
Une ou plusieurs pages sur la vie et les vertus de Kateri;
Des nouvelles de ses amis répandus de par le monde;
Le récit de faveurs obtenues par son intercession;

De la documentation au sujet des autochtones, en particulier des
Indiens de la Mission Saint-Frangois-Xavier.

B o -

AVANTAGES

Votre abonnement (3,00 $ par année), renouvelablq le plus souvent
possible, vous donne droit a Ulinscription parmi les <Amis de
Kateri» pour qui

1. Une messe est offerte chaque semaine;

2. Une autre messe est offerte pour les amis défunts;

3. Le vice-postulateur prie pendant sa messe quotidienne;

4. A titre de bienfaiteurs de la Compagnie de Jésus, des
milliers de messes sont offertes chaque année;

5. Est ouvert le trésor spirituel des mérites de la Compagnie
de Jésus;

6. Des grices spéciales sont acquises en travaillant a la
canonisation de Kateri.

JUIN 1989

Les trois premiers dollars de tout don compteront pour I’abonne-
ment. Avec la permission de 1'Ordinaire et des Supérieurs, Kahna-
wakeé (Québec).

Copyright par Henri Béchard, S.J., vice-postulateur
Courrier de la deuxiéme classe, Enregistrement, Numéro 1728
Dépét légal — Bibliothéque nationale du Québec
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SOUS L'EG'DE DE 37. M. Damase Lévesque

38. Mme Yvonne Jean

SOEUR BARBE ATONTINON 39. Une &me du purgatoire

L'Onontaguée, Soeur Barbe Aton- 42

40. M. Télesphore Bélisle
41. Mme France Chevrier
. M. Stanislas Muloin

tinon, fut Soeur de la Congrégation = 43. Mme Mabel Simon

44. Mme Jane Waukau

de Notre-Dame du temps de sainte 45. Mime Melvina Gravel

i 46. M. Raoul Duret
Marguerite Bourgeoys. T MIM Porie
48. Une 4me du purgatoire
1. M. John A. Teahan 49. M. Elzéar Chiasson
2. M. Edgar Turpin 50. M. Exavier Thomas
3. Mme Edgar Therrien 51. M. Charles Killeen
4. M. Henry A. Sejda 52. M. Gerald Killeen
5. Miss Jeanne Blanchard 53. M. Irénée Dupont
6. Une &me du purgatoire 54. Mme Nellie Chevalier
7. M. Joseph T. O'Brien 55. M. Armand Haché
8. Une &me du purgatoire 56. M. Michel Savoie
9. Mme Jeannette Forbes 57. Mme Emilia Schmidt Ekemberg
10. Dr Thomas F. Graham 58. Mme Huguette Mathieu
11. M. Alphonse Berberich 59. M. Odilon Desjardins
12. Mme Josephine Gertrude Jones 60. Mr. Charles Nadeau
13. M. Georges Nolin 61. Mme Ludmilla Abel
14. Mme Lucienne St-Georges 62. Mme Adrienne Cimon
15. M. J. J. Bouchard 63. M. Jean Maurice Poirier
16. Mme Anna Brunelle LeSage 64. M. Emile Mireault
17. M. Germain Bouffard 65. M. Emmet Roberts
18. Mme Mariam Kuruvilla 66. Mme Katherine Barsa
19. M. Réjean Raymond, fils 67. Mme Maria Rioux
20. M. Mick Ginnish 68. Mme Célestin Richard
21. Mme Phoebe Dupuis 69. M. Joe Johnson
22. Mme Eileen Gallant 70. Une dme du purgatoire
23. Mme Elizabeth Barlow 71. Mme Hortense Lebrun
24. Mme Dolia Basque Richard 72. Mme Dina Breau Mallait
25. M. Henri Lavigne 73. M. Alexandre Chabot
26. M. Onias Chassé 74. Une 4me du purgatoire
27. M. Ovila E. Cheff 75. M. Kenneth Pearman
28. M. John A. Maclntyre 76. M. Philippe Grenier
29. M. Patrick Gorman 77. M. James A. Boyle
* 30. Mlle Claire Brossard 78. Mme Clémentine Proulx
31. Mme Corinne Leblanc 79. Une 4me du purgatoire
32. M. Omer Roussel 80. Mme Marie-Jeanne Castilloux
33. Mme Sylvana Pillin-Niang 81. M. John Lagacy McDonald
34. M. Pierre David 82. M. Jean-Paul Tchernoff
35. M. Florémon Corriveau 83. M. Sylvest Thomas
36. Mme Andrée Gagnon

OBVERS REVERS

Ce frés beau médaillon en bronze de la bienheureuse Kateri Tekakwitha a été

frappé au Vatican par les soins du P. Paolo Molinari, S.J., postulateur général delsa
Cause. Diamétre 5 c¢m. Si vous étes un dévot du Lys des Agniers, vous serez fier d'en
posséder un: 25 $ ['unité.

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme A. B.!

J'envoie mon abonnement et une petite aumdne. Je voudrais faire
publier cette grice que j'ai obtenue. Mon fils et mon gendre ne se
parlaient plus depuis deux ans et avec mon insistance 2 prier la
bienheureuse Kateri, j'ai obtenu ce que je voulais! Aujourd'hui ils
se parlent et tout va bien. Merci 2 Kateri. T

(Jonquiére, Qc)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme L. B.!
Bonjour, je vous avais écrit avant Noél pour demander 4 Kateri de
passer de belles fétes et elle m'a exaucée. Elle a aussi guéri l'oeil
de mon pére qui fait du diabéte et elle nous a aidés 2 trouver l'au-
tomobile qui nous convenait 2 un prix raisonnable. J'ai une gran-
de confiance en Kateri, souvent je désespére mais a chaque fois
que je lui demande son aide, elle me répond. J'ai plusieurs autres
faveurs a lui demander... Chaque jour nous la prions, hélas! je ne
peux pas présentement envoyer de l'argent. Merci pour tout.
(Valleyfield, Qc)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme A. S.-P.!
Pére Béchard, voici un chéque de vingt-cinq dollars. C'est ma
petite contribution pour payer la dette. J'avais promis i Kateri
que si j'obtenais un remboursement, je lui enverrais ce don. J'ai
obtenu cette faveur et j'étais trés contente et je lui disais: <Merci
belle Kateri». Je continue 4 avoir confiance et je prie pour sa
canonisation le plus tot possible. Chaque fois que j'en ai l'occa-
sion, je la fais connaitre dans mon milieu. Merci.

(Auteuil - Laval, Qc)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme G. L.!
Aprés promesse de faire ce don et afin d'aider la bonne Kateri 2
étre officiellement honorée parmi les saints le plus tdt possible,
voici quarante dollars. Un grand merci.

(Natashquan, Qc)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme J. C.!
Je vous envoie dix dollars pour remercier Kateri de ce que mon
fils, qui vivait séparé de sa femme depuis quelque temps, est ren-
tré au foyer. Je vous demande de continuer 2 prier pour eux, c'est
trés important pour leur petite fille et pour qu'ils aillent 2 l'église
plus souvent. Je sais que la bonne Kateri va m'aider. J'ai eu
confiance, j'ai prié et j'ai été exaucée.

(Luskville, Qc)

(Dans le rappel d'une intervention de Kateri, donnez les détails.)
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Petite soeur Les cartes

. £ b 299
veut savoir... : de condoléances ‘“Kateri —
3 i bons motifs A l'occasion du décés d’un parent ou ami, vous a‘aver
T 5 d‘en avoir toujours  qu’a apposer votre signature & l'une de ces cartes et &
un jeu l'expédier uux parents du défunt.
‘ sous la main :
si vous nous aiderez a recueillir au moins Une lettre du vice-postulateur avisera la famille éprouvée de I'inscription du défunt
50 000 promesses d’'un Pater, d’un Ave dans |’Association Kateri-Tekakwitha, pour qui :
A 3 . qe ! 1. on offre une grand-messe ch i a la Mission Saint-F
et de trois Gloria quotidiens ! b rand-messe chaque semaine & la Mission Saint-Frangois-
Nous en avons besoin pour obtenir du 2. le vice-postulateur a une intention chaque jour au mémento de sa messe;
Coeur de Jésus la canonisation de la 3. s‘'ouvre le trésor de toutes les messes offertes chaque mois pour les
bienheureuse Kateri Tekakwitha bienfaiteurs de la Compagnie de Jésus;
: 4. est assurée la participation aux bonnes ceuvres des Jésuites;

. On compte maintenant 22 566 5. le vice-postulateur offre lui-méme une messe le lundi de chaque semaine.
promesses de priéres aprés huit années Ecrire au Centre Kateri, C.P. 70, & Kahnawaké (Québec)
d’efforts. JOEIER0.

Il est grand temps d’ajouter la votre ! La boite de douze cartes: 2,50 $. Chaque inscription dans I’Association Kateri-Tekakwitha
pour un défunt: 2 $ par année. J
Kateri Lily Milan,
environ un an S
T i Spirituelles Temporelles
] Amour du Bon Dieu ] Emploi
‘c-:e"t"oyzftau_ ‘ [] Conversion [] Santé
Cer? f{% Gl ? [] Paix de I'ame [] Logement
Kahnawaké (Québec) g (] Resignation dans les épreuves [] Secours financier
Canada JOL 1B0 ' [] Paix dans la famille ] Accouchement réussi
] Vocations (] Bons amis
[] Fideles défunts [] Succes dans les études
MA) RRQIR-RRGA KA ER) B . A e [] Bienheureuse mort [] Paix sur laterre
Je, soussigné(e), promets d'offri.r chaqge jour un «h‘lotre'Pére’»‘. [] Obéissance au Saint-Pére
un «Je vous salue Marie» et trois «Gloire soit au Pére» jusqu’a § ; :
I'obtention du miracle requis pour la canonisation de Kateri. L Autres . InteRtions SEETSAE el ..o s Aot LR ST
Mo bl ettt o il soe 0L vosinone, wilB) Redeeu e 8f e mn st it e LE PREMIER SEPTEMBRE, SERONT ADRESSEES
mab st opbis i e anngd gl aup PR ptaerline eula AU P. ANTOINE ROUSSOS, S.J., TOUTES VOS
VIS oo Code INTENTIONS. IL CELEBRERA NEUF MESSES A
61 satac ottt e oot e dn | COUO) mamessmmtonn e eprrr ey BEYROUTH, AU LIBAN, DANS L'AGONIE D'UNE
PrOVINGE OU ELAL ..o GUERRE INTERMINABLE.
Pays . Ml a0 SAROLU M E, S8 Sl im DR 2 L Téléphone ...........cccccooiiiiniinninns

(AUCUNE OFFRANDE N'EST EXIGEE.)
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DANS MON COEUR

D ANS LE DERNIER NUMERO de Kateri, je disais aux bienfai-

teurs de la Cause de la bienheureuse Kateri Tekakwitha qu'elle
enchasserait leurs noms au plus profond de son coeur. Un peu
dans le méme sens, j'ai promis de me souvenir d'eux «a la sainte
messe et dans la récitation du Saint Office». J'ajoute maintenant,
dans mes autres priéres aussi, en particulier dans ma méditation et
mon action de grace quotidiennes.

Depuis qu'on a lancé un appel de fonds en faveur du trimes-
triel Kateri, les amis de Kateri ont généreusement répondu a ce cri
d'alarme. Plus de 60 000 $ sont entrés dont la moitié a déja servi a
payer les dettes du Centre et a défrayer le colt de I'impression et
de I'expédition des 18 000 numéros des derniéres éditions. Le
reste couvrira les frais des deux prochaines éditions. Les amis de
la Vierge agniere ont de quoi se réjouir: le trimestriel Kateri conti-
nuera de paraitre! C'est une nécessité pour stimuler la dévotion &
la Bienheureuse et promouvoir sa Cause.

Voici un autre moyen plus spirituel qu'il ne faut pas négliger:
s'adresser & Dieu dans les communions fréquentes et la priére
assidue, et réciter quotidiennement un Notre Pére, un Je vous
salue Marie, et trois Gloire soit au Pére, une vieille coutume qui
remonte aux environs de 1683.

Enfin, au risque de me répéter, je rappelle que «la bonne
Kateri» en temps de chasse envoyait son ange gardien a la
Mission pour assister a la messe pour elle chaque matin. Envoyez
donc aussi votre ange a Rome a la Congrégation pour les Causes
des Saints, cela pourrait hater I'examen d'importants dossiers
meédicaux concernant des guérisons attribuées a la bienheureuse
Kateri.

Et pour tout cela, bien sir, vous serez dans le coeur de la
Bienheureuse et aussi dans le mien.

Affectueusement,
le vice-postulateur,

Heton: &MM&’;C )

Henri Béchard, S.J.

Sculpsit P. Yelda

Notre-Dame du Sacré-Coeur
Dites un mot au Coeur de Jésus pour nous!




L'IMPERATRICE
FIT CONNAISSANCE DE KATERI

Maria Antonia de Bourbon et Bragance,
Infante du Portugal, Duchesse de Parme (2¢ a partir de gauche)
Isabelle de Bourbon, Princesse de Parme
Zita, Impératrice d'Autriche, Reine de Hongrie
Adélaide, Archiduchesse d'Autriche

Le 14 mars 1989, agée de 96 ans, s'éteignit I'lmpératrice d'Autriche.
En 1940, elle visita I'Exposition missionnaire du Musée chinois des
Jésuites a Québec. Le P. Antonio Poulin, S.J., vice- postulateur* de
la servante de Dieu, Kateri Tekakwitha, avait rivé I'attention des
illustres visiteuses sur elle. C'est la que Sa Majesté Impériale
connut la future Bienheureuse.

* Deuxiéme rangée (3¢ a gauche)
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Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme C. C.!
Je vous envoie cinquante dollars pour vous aider 4 payer votre
dette. Je veux aussi remercier Kateri pour faveur obtenue: ma
meére a subi une grave opération et, malgré ses 82 ans, a passé au
travers sans trop de souffrances. J'ai encore besoin de Kateri pour
régler un probléme dans mon commerce, je me recommande 3
elle chaque soir. Je suis stre d'étre exaucée.

(Longueuil, Qc)

Le sourire de Kateri sur vos jours, M. et Mme S. P.!
Je vous envoie un chéque de cinquante dollars, don que javais
promis 2 Kateri. Ma fille a trouvé une maison convenable et mon
mari a eu une opération du foie qui a bien réussi. Kateri nous
aide beaucoup, je la prie tous les jours, je la remercie et je lui
demande encore autre chose.

(Sudbury, Ont.)

Le sourire de Kateri sur vos jours, M. E. L.!

Ci-inclus un chéque de dix dollars pour l'oeuvre de Kateri en

action de graces pour faveur obtenue: la réussite d'un mer-

veilleux voyage. J'envoie aussi cinq abonnements dont le mien,

dans le but de la faire connaitre et de hiter sa canonisation.
(Etang-du-Nord, Qc)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme M. H.!
Voici dix dollars pour remplir la promesse que javais faite 2
Kateri pour que mon fils obtienne une position plus avantageuse.
Je remercie Kateri d'avoir obtenu cette faveur. Je la prie tous les
jours par le Pater, I'Ave et le Gloria. Je lui demande de m'aider i
supporter le mal de la vieillesse.

(Montréal, Qc)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme C. C.!
Je vous envoie cinquante dollars que j'avais promis lors de la
naissance de mon premier enfant. J'ai eu le bonheur d'avoir un
fils magnifique et en parfaite santé. Je vous demande, ma bonne
Kateri, de continuer 4 veiller sur lui et de nous donner du coura-
ge et de la patience pour ces premiers mois qui sont parfois diffi-
ciles. Merci.

(Saint-Hubert, Qc)

(Dans le rappel d'une intervention de Kateri, donnez les détails.)
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A chaque nouvelle lune

LE SOURIRE DE KATERI

Faveurs enregistrées au Centre
depuis le 26 janvier jusqu'au 26
avril 1989:

Problémes alcooliques résolus 6

Objets retrouvés 6
Maladies apaisées 27
Guérisons 19
Emplois gardés ou obtenus 21

Secours en argent

Logements loués

Paix dans les familles
Maisons vendues ou achetées
Heureuses maternités
Heureux voyages

Wi G\ W O\ O W 0o

Etudes réussies
Opérations réussies ou évitées 20
Graces temporelles 22

VINGT-CINQ PROMESSES
OU DAVANTAGE

Mme Philippe Lamy, Saint-
Michel, Qc, 45

LA FETE DE KATERI

Le 17 avril, c'était le 309¢
anniversaire de la sainte mort de
Kateri. A Kahnawaké, on 1'a
honorée le dimanche, 16 avril.
Mgr Bernard Hubert, évéque de
Saint-Jean-Longueuil, a présidé
la liturgie de midi et quart. Une
quarantaine de Chevaliers de
Colomb du 4e degré en grande
tenue, de la Mission méme, de
Montréal et de I'Etat de New
York ont rehaussé la Célébra-
tion.

A Oka, le méme jour, 1 la
paroisse de I'Annonciation, M. le
Curé Marcel Demers célébra la
bienheureuse Kateri dans un ser-
vice oecuménique. La chorale
des Pentecdtistes de l'endroit se
joignit au choeur de la Mission
pour chanter le Lys des Agniers.

A la grande satisfaction des
Agniers de Saint-Régis, Kateri fut
a 'honneur 4 Akwesasné le 30
avril. Célébration eucharistique
devant une église bondée. Les
nombreux Chevaliers de Colomb
firent florés et les enfants danse-
rent <e halte-13» au début de la
messe et 4 la fin, da danse ronde»
autour de l'autel. Un autobus
rempli d'Indiens d'Oka vinrent
s'unir 4 leur soeurs et fréres de
race pour féter la Bienheureuse.

KATERI HONOREE EN
ALLEMAGNE

En juin et juillet 1987, Fraulein
Steffi Diepold accompagna le P.
Karl B. Sieben, S.J., vice-postula-
teur du bienheureux Rupert
Mayer, S.J., dans sa visite aux
Allemands du Canada pour

[

R
b

Michael et Katharina Feist

propager sa dévotion. Au cours
de cette tournée, elle se rendit 2
Kahnawaké et pria au tombeau
de la bienheureuse Kateri. De
retour 4 Munich, elle engagea sa
ni€ce 2 nommer sa fillette, née le
12 janvier 1988, Katharina en
I'honneur de la bienheureuse
Kateri Tekakwitha.

Le P. Stephan, OFM, Conv.
m'écrit, de Ludwigshafen-Ogger-
sheim en Allemagne de 1'Ouest,
qu'il a réuni aupres de lui bon
nombre d'adolescents et adoles-
centes qui prient chaque jour
pour la canonisation de Kateri
Tekakwitha.

A Turners Falls, N.Y., 13 ou
commence le sentier suivi par
Kateri en 1677 pour se rendre 3
Kahnawaké, M. le Curé Charles
Jan Di Mascola bénit un céno-

taphe érigé 4 la mémoire de la
Bienheureuse le 17 octobre
1988. Les matériaux ont été
offerts par les paroissiens et le
travail aussi: pendant une semai-
ne ou deux, jeunes et vieux ont
besogné chaque matin aprés la
messe 4 la construction du
monument. Une pierre apportée
de Kahnawaké sert de clé de
voute.

KATERI A TURNERS FALLS
jis Ak ] ‘ ¢ ‘a 'S

e ~? A |

M. Ken Yuzicapi,

Sr Kateri Mitchell, S.S.A.,
et M. Léo Deanomie

A la réserve de File Hills,
Sask., Ken Yuzicapi et Léo Dea-
nomie ont construit ce céno-
taphe en I'honneur de la bien-
heureuse Kateri. Il fut bénit au
mois de juin 1987 et l'année sui-
vante on y ajouta un chemin de
Croix. L'endroit est devenu un
lieu de pelerinage pour les Cris
et les Sioux des environs.

Vos offrandes de messes
vont aux religieux agés qui
les célébrent. lIs sont re-
connaissants.
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MME GERTRUDE O'BRIEN R.I.P.

Le 9 novembre 1988, M. Jo-
seph O'Brien, président de la
compagnie Chevrolet Joe
O'Brien, a Lyndhurst, Ohio,
insigne bienfaiteur des Centres
de la bienheureuse Kateri a
Kahnawaké et a Auriesville,
N.Y., partit vers le Pere. Sa
femme, Gertrude, n'a pas beau-
coup tardé aprés son départ. Le
30 mars 1989, elle le rejoignait.
Gertrude était une vraie catho-
lique, une épouse et une meére
exemplaire, et une fervente de
la bienheureuse Kateri Teka-
kwitha. A la Mission de Kahna-
wake, on se souvient de ses visites. Le nouvel autel donné par son
mari et elle-méme rappellera leur souvenir aux futures générations
de Kateriens qui viendront prier a Saint-Frangois-Xavier.

Si notre Centre Kateri fonctionne encore, c'est gréce a leur
secours lors des jours difficiles des années '50. A Donna, John et
Joseph fils, leurs enfants, mes sincéres condoléances et |'assuran-
ce d'une priére constante pour leurs parents aussi bien que pour
eux-mémes, chaque jour a la sainte messe et dans mes prieres a
la bienheureuse Kateri Tekakwitha.

H.B.

TARIFS POSTAUX

L'augmentation des tarifs postaux portera un coup dur aux pério-
diques. Ceux qui tirent 2 moins de 100 000 exemplaires devront faire
face a4 des hausses annuelles de 6,1% pendant cinq ans. Le codt
moyen de 'envoi d'une copie passe ainsi de 5,5 cents 4 5,9 cents...
Cette augmentation des colts est due a l'augmentation du nombre et
du tirage des publications au Canada. Le gouvernement subvention-
ne les Postes pour leur permettre d'accorder des tarifs préférentiels
aux publications. Il n'augmentera pas le montant de ces subventions
durant les cinqg prochaines années. Il avait d'abord eu l'intention
d'abandonner complétement ces subventions, mais a da reculer
devant les protestations.
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L'estrade

AU LAC-SIMON
KATERI CHEZ LES ANICHINABEK

par Edmond-C. Brouillard, O.M.1.

Annuellement, les Algonquins rendent un hommage a leur bien-
heureuse Kateri Tekakwitha. Cette année (1988), les journées de
Kateri se sont déroulées au Lac-Simon, les 5-6-7 ao(t. Ces jour-
nees de priéres ont rassemblé des Anichinabek* de Winneway,
Notre-Dame du Nord, Amos, Grand Lac-Victoria, Lac-Rapide,
Maniwaki, Waswanipi. Le théme était la Croix, le Sang et le Nom
de Jésus.

L'ouverture des Journées, vendredi soir, est animée par Rémi
Cadieux o.m.i. et Jeannette Papatie, & l'aide d'une vidéo-cassette
de vingt minutes filmée sur le lieu de naissance de Kateri, a
Auriesville, N.Y. Pendant deux heures, |'attention des Anichinabek
est portée sur les détails de sa vie et sur des témoignages des
Agniers.

La journée du samedi fut intensive: une priére du matin, une
messe présidée par Mgr Gérard Drainville. A cette messe, la dévo-
tion de Kateri & la Croix et a I'Eucharistie fut mise en évidence. La
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Croix signifie pour elle: isolement, incompréhension, trahison,
perte des étres chers; I'Eucharistie: elle est heureuse comme un
chevreuil dans la forét quand elle communie.

Dans l'apres-midi, le chemin de Kateri: c'est un trajet a suivre
avec six arréts. A chaque arrét, une croix attend les pélerins, elle
parle (1) de I'enfance de Kateri, (2) de sa vie dure, (3) de la croix de
Jésus, (4) de sa vie de priere, (5) du message de Kateri, (6) de la
demande a Kateri de la part des pélerins. Entre chaque arrét, des
prieres et des chants sont entonnés.

Le reste de l'aprés-midi et la soirée est consacré au message
de la Croix, du Sang et du Nom de Jésus, animé par Roger
Gauthier, de Vidéo Christian Ministry, animateur de la paroisse St.
Mary's d'Ottawa. Dans la vidéo-cassette, pére John Bertolucci
d'Albany, N.Y., préche un message d'encouragement a ceux qui
s'efforcent d'apporter un changement dans leur vie. Animation un
peu faible, mais l'intérét a repris fortement dans la priére, chez
tous ceux qui veulent recevoir le pouvoir de guérison de Dieu.

Dimanche, la priere du matin dispose et prépare les pélerins a la
messe de Kateri. Cette messe invite les pélerins a prier pour que
Kateri soit canonisée, pour qu'elle intercéde aupres de Dieu dans
nos difficultés et nos joies. Et un magochan termine ces journées
de priéres: c'est le festin traditionnel qui a beaucoup de prix aux
yeux des Anichinabek, manifestation culturelle et échange spiri-
tuelle.

Bienheureuse Kateri Tekakwitha, intercéde pour tes Anichinabek.

*A la demande des Algonquins, employons le mot Anichinabe (Anichinabek au plu-
riel) au lieu de «indien ou amérindien», mots qui ne les identifient pas vraiment.

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme M. L.!
Jlenvoie vingt dollars 4 Kateri pour faveur obtenue, mon neveu
travaille depuis le dernier don que javais envoyé et de plus, ma
niéce a repris courage et travaille tous les jours. Merci a Kateri, je
la prie quotidiennement et je sais qu'elle est prés de moi.
(Pierreville, Qc)

o% Le sourire de Kateri sur vos jours, M. G. L.!
J'ai promis cent dollars 4 Kateri si je retrouvais certains docu-
ments. Elle m'a exaucé, je tiens parole.
(Québec, Qo)
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P. JOSEPH:S.
McBRIDE S.J.

VICE-POSTULATEUR

.

R.I.P.

Le P. McBride s 'adresse
a la foule le jour de

la féte de Kateri
(7-14-87).

par Mary Eunice Spagnola

L E P. JOSEPH McBRIDE était un homme d'action et un homme

- Voue a sa tache de rendre les gens conscients de I'amour de
Dieu, par le Sacré-Coeur de Jésus et par une des Servantes de
Notre-Seigneur, la bienheureuse Kateri Tekakwitha. Quand il expira
le 23 octobre 1988, ses amis savaient et sentaient qu'il était avec
Dieu et que son oeuvre continuerait du haut des cieux.

Le travail du P. Joseph se manifestait dans ses actions. I pen-
sait toujours aux moyens et aux fagons de faire connaitre au
monde le grand amour de Dieu et I'exemple de la jeune Indienne
qui serait connue dans le monde entier. Il était toujours en deman-
de pour ses conférences sur I'Apostolat de la priére. Le pére était
un homme qui aimait Dieu, sa Sainte Mére et les saints et il n'a
Jamais cessé de travailler pour eux une fois devenu jésuite.

Il'y a un an, pendant que je travaillais au National Kateri Center
pour I'éte, j'ai demandé au pére de me parler de ses études et de
sa vie. Voici ce qu'il me dit alors que je prenais des notes sachant
qu'un jour I'histoire de sa vie serait importante parce qu'il est une
partie de I'histoire, peut-étre méme une des plus grandes pour
avoir fait connaitre Kateri.
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Il a commencé la conversation en me disant qu'il aimait les bif-
tecks, les salades, les biscuits, les puddings, les croustilles, les
arachides et les bonbons de toutes sortes. Mais ce qu'il aimait le
plus était d'avoir la visite de quelques-uns de ses amis a sa
maison-longue et de faire le diner et aprés jouer aux cartes... jouer
pour lui était une fagon d'étre ensemble et de jouir de la compa-
gnie des autres.

Il naquit le 9 septembre 1916 a Buffalo, N.Y., fils d'Alexandre et
Alice Hallam McBride. Il avait aussi un frére, James A. McBride qui
vit maintenant a Passaic, New Jersey.

Jeune, il fréquenta I'école secondaire Canisius ou il fut influencé
par deux professeurs jésuites qui lui ont fait comprendre que sa
vocation dans la vie était d'étre prétre jésuite. Le pere dit qu'il
savait depuis I'enfance qu'il voulait devenir prétre. Cela prendrait
beaucoup de temps pour étre un jésuite mais il était prét a étudier.
Ses parents l'ont encouragé et le P. Joseph a souvent raconté
comment son pére l'avait conduit au séminaire de Wernersville,
Pennsylvanie... et comment il a ressenti I'angoissant mal du pays
apres son départ. Sa mére s'arrangeait toujours pour étre la le jour
des visites et apportait des galettes et des gateaux faits a la
maison. Vinrent ensuite des études au Maryland, un peu d'ensei-
gnement a Jersey City et finalement a Weston, Massachusetts, il
fut ordonné prétre au grand bonheur de ses parents et amis. Le

_pére savait que ses parents avaient sacrifié beaucoup mais, il se
promit qu'il leur revaudrait tout par sa priére et par tous les moyens
a sa disposition.

Le P. McBride fit son troisiéme an a Auriesville et devint trés
familier avec les saints martyrs nord-américains, Isaac Jogues,
René Goupil et Jean de Lalande. Il apprit aussi que la vénérable
Kateri Tekakwitha était née a Auriesville en 1656. Il ne savait pas
alors que quelque trente années plus tard, il travaillerait & promou-
voir la Cause de Kateri.

Les bons professeurs étaient a prime, aussi fut-il renvoyé a
Saint-Pierre a Jersey City puis a Manhattan a I'école Xavier, ou il
enseigna I'histoire, les mathématiques, I'anglais et le latin. Il était
un professeur idéal et il aimait travailler avec les étudiants des
années secondaires. C'est aussi a Jersey City qu'il organisa un
cercle de jeunes. Plusieurs ont excellé en art dramatique et dans le
domaine du sport et certains ont gardé contact avec lui au cours
des années.

Le pére regut son grade de bachelier és arts a I'Université de
Georgetown et sa maitrise au Collége Woodstock. Il prit aussi des
cours en relations industrielles aux universités de New York et
Columbia. Il alla également dans la région de Buffalo et enseigna
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au Collége Canisius de 1959 a 1960 et ensuite a I'école secondaire
Canisius de 1960 a 1967.

En tant que jésuite, il avait une grande affection pour I'Apostolat
de la priere et par la suite en devint le directeur dans les régions de
New York et New Jersey. Il voyagea beaucoup dans |'espoir d'ob-
tenir plus d'adhérents et il donna plusieurs conférences dans les
églises et les écoles. La mére du pére devint malade a cette
époque et sa mort I'a beaucoup affligé parce qu'elle avait toujours
été présente pour lui. Il vivait & la maison de retraite au Centre Cla-
rence, N.Y. et 13, un de ses bons amis fut le pere William J.
Schlaerth, S.J., vice-postulateur de la Cause de Kateri Tekakwitha.
La santé du P. Schlaerth n'était pas trés bonne et il avait le senti-
ment qu'un homme plus jeune pourrait faire beaucoup plus pour
I'Amérindienne. Il en parla au Provincial et le P. McBride devint le
nouveau vice-postulateur en 1968. Le pére Joseph pressentait qu'il
devrait étre un jour a Auriesville, la terre native de Kateri mais, pour
le moment, il continuait son travail au Centre Clarence. Le P. Paul
Gampp était supérieur et il I'aida et coopéra de différentes fagons.

Le pére visita Auriesville et avec la collaboration du nouveau
directeur du sanctuaire, le P. Thomas Egan, S.J., ils ont enlevé la
statue de la Vénérable du Musée Tekakwitha et I'ont installée au
Colisée (la fameuse église a 72 portes). Enfin Kateri était dans
I'église!

Nous avons rencontré le P. McBride par l'intermédiaire du P.
Schlaerth. Celui-ci pensait que nous pourrions l'aider. Le P. McBride
avait entendu dire que je jouais LA VIE DES SAINTS dans les
écoles et autres groupes et j'avais inclus Kateri Tekakwitha. Il m'in-
vita a faire mon monologue en guise de participation au spectacle
de la fin de semaine indienne en 1969. Apres ma représentation, il
nous a demandé, & mon mari et moi de l'accompagner dans
|'ouest oU nous pourrions préparer plusieurs programmes pour
faire connaitre aux gens la vierge agniére. Au premier spectacle
nous avons rencontré beaucoup d'amis qui travaillent encore pour
la bienheureuse Kateri tels Cécile et Chet Adams. Ce dernier est
toujours membre du conseil Tekakwitha. C'est en 1970 que nous
avons commencé des tournées avec le vice-postulateur.

Le Pére Michel Jacobs, S.J., le seul jésuite de race agniere, vivait
a Saint-Régis, New York et avait été prétre a la réserve depuis plus
de trente ans. Il nous invita a Saint-Régis pour que nous puissions
devenir des Indiens a titre honorifique. Le P. McBride regut le nom
de RAKENI KARONHIIO et fut institué chef. La signification de son
nom était «Chef-du-beau-ciel-bleu». Mon nom était PRINCESSE
KATERI KASENNIOSTHA, c'est-a-dire, «Elle-fait-connaitre-et-aimer-
le-nom-de-Kateri». Le P. Jacobs, les princesses Esther Kane Phillips,
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Annie La Hache, Mae Montour, Agatha Taylor Foote et Eileen
Lefebyre se chargeaient de la cérémonie. Etaient présents; le P.
Henri Béchard, S.J., le fidéle vice-postulateur de la Cause de Kateri
au Canada, le P. Henri Lalonde, S.J. et 1a fameuse chorale de
Caughnawaga. Ajoutez aussi pour |'occasion, le chef Solomon et
Mary Cook et leur fille Michéle. Les chefs Peter Garrow et Louis
Sunday ont aussi collaboré aux activités.

Il est vrai que beaucoup de gens venus a Auriesville lors de
notre premiére rencontre continuent maintenant leur travail pour
Kateri. Tels sont, Soeur M. Winifred, OSF, Rochester, Minnesota,
Thomas Constantino, Amsterdam, N.Y., Anne Scheuerman,
Rochester, N.Y. (la photographe officielle de la Ligue Tekakwitha),
Soeur Zita de Convent Station, N.J. et la grande amie du pére,
tante Agnes. Le vice-postulateur trouvait que des décorations
devraient étre attribuées aux personnes qui répandent I'amour de
Kateri. Plusieurs des personnes ci-haut mentionnées devinrent
récipiendaires de cet honneur. Plus tard d'autres, comme Marlene
et Allan McCauley de Phoenix, Arizona, Mary Deer House, Detroit,
Michigan, Mgr Paul Lenz, directeur du Bureau catholique des
affaires indiennes, Washington, D.C., et M. Albert Lazare, le secré-
taire du vice-postulateur canadien.

Nous avons voyagé a beaucoup d'endroits tels la mission indienne
Saint-Frangois, Dakota-Sud; la mission du Saint-Rosaire, Pine Ridge,
S.D.; le Centre indien Meére Butler, Rapid City, S.D. Nous étions
aussi a la session d'ouverture du Congres des Indiens sioux catho-
liques, Milk Camp, S.D.; Davenport, lowa; Bridgeport, lllinois ou le
P. Paul Stauder a fait quelques films de notre programme.

Nous avons aussi pu apprécier la maison-mére Ancilla Domini et
I'école a Donaldson, Indiana; les soeurs de Saint-Joseph au Collé-
ge Nazareth, Rochester, N.Y.; Marytown, Kenosha, Wisconsin et
les Carmélites au Centre national du scapulaire, Aylesford, lllinois.
(L'invitation était du P. Howard Rafferty, O. Carm., 8 ce moment
directeur du Tiers Ordre des Carmélites.) Il y eut ensuite le magni-
fique sanctuaire d'Indian River pour la bénédiction de leur énorme
statue de Kateri.

Nous avons fait de longs trajets et visité beaucoup d'endroits
mais le pére parlait d'avoir un Centre permanent consacré a Kateri
Tekakwitha. |l avait conscience que ce devait étre un endroit ou
I'histoire de Kateri et de son peuple pourrait étre racontée et ou
I'on pourrait obtenir des renseignements sur Mgr Edmund F. Gib-
bons, évéque d'Albany, qui a introduit sa Cause, et les dévoués
vice-postulateurs, les PP. John J. Wynne, S.J., Thomas Coffey, S.J.
et le P. William Schlaerth.

(A suivre)
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9 Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme J. L.!
Je suis heureuse de pouvoir faire ma petite part afin que vous
puissiez continuer 2 publier le trimestriel Kateri; j'aime bien cette
petite revue. Aussi, je suis certaine que c'est Kateri qui m'a aidée 4
recouvrer la vue. Je la prie chaque jour et je prie aussi pour vous.
(Winnipeg, Man.)

9% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme L. H. C.!
Vous trouverez ci-inclus le montant de quinze dollars en remer-
ciement 4 la petite Kateri pour la vente d'une propriété avec suc-
ces. Je prie Kateri tous les jours et j'ai une autre faveur spéciale 4
lui demander.
(Saint-Léonard, N.-B.)

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme M. C.!
Merci 4 Kateri pour la guérison d'une belle-soeur et d'un beau-
frere opérés pour le cancer. Je vous envoie mon réabonnement.
(Rosemere, Qc)

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme A. C.!

Je vous écris pour remercier cette bonne Kateri qui est toujours 1a
quand on en a besoin. Vous trouverez ci-inclus un chéque de
vingt-cinq dollars pour faveurs obtenues. Ma fille a trouvé un
logement en plein mois de décembre. Mon autre fille a trouvé de
l'ouvrage ainsi que mon mari qui allait prendre sa retraite suite 4
un probléme de surdité. Elle m'a obtenu bien d'autres faveurs. Je
la prie tous les jours. Je désire une autre grice et je vous deman-
de de joindre vos priéres aux miennes. Si je suis exaucée, j'enver-
rai un autre don. J'ai trés confiance en Kateri, elle n'a jamais
manqué de me secourir dans le passé.

(Montréal, Qc)

9¢ Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme J. D. C.!

Jlinclus un chéque de trente-cinq dollars en remerciement 2
Kateri pour faveurs obtenues. Vingt-cinq dollars que j'avais pro-
mis pour que l'accouchement de ma fille soit sans complications
et que le bébé soit en bonne santé. Elle m'a exaucée. Je la remer-
cie de tout coeur, cette Bienheureuse. Je la prie toujours. Les dix
dollars qui restent sont pour aider 4 la publication de votre revue.

(Saint-Barthélémy, Qc)

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mile G. S.!
Voici un petit don pour bons résultats obtenus dans des examens
universitaires.
(Ville de la Baie, Qc)
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~ KATERI
A MASHTEUIATSH

U NE DES PLUS BELLES RESERVES du Québec et sans doute

du Canada a choisi comme patronne la bienheureuse Kateri
Tekakwitha. Il s'agit de Pointe-Bleue au lac Saint-Jean, connue
depuis 1986 sous le nom montagnais de Mashteuiatsh: On-te-
verra-a-la-pointe.

Le 16 juillet 1647, le P. Jean Dequen, S.J. découvrit le lac Saint-
Jean et en 1671-1672, le P. Francois de Crespieul, S.J. y hiverna; le
8 juin 1676, il y commenga la construction d'une chapelle a
Métabetchouan qui fut remplacée a l'arrivée des Oblats par une
nouvelle chapelle en 1846. Trente ans plus tard, les Montagnais
obtinrent une nouvelle réserve a Pointe-Bleue. En 1875, on trans-
porta sur la glace la chapelle du poste de Métabetchouan & Pointe-
Bleue. Arrivérent les premiers Oblats résidents en 1889. Dix ans
plus tard, le frére Lapointe dirigea la construction d'un nouveau
temple qui fut bénit en 1900.

~Jusqu'en 1986, la vieille église dédiée a Saint-Charles-

Borromée, a servi la population de Pointe-Bleue. Le 12 mars 1986,
elle fut incendiée. On réussit a sauver les saintes espéces, les
objets du culte, un crucifix et une Vierge de grande valeur histo-
rique. On projeta aussitdt la reconstruction de I'église et M. Pierre
Gill fut nommé agent du projet.

Le P. Jean-Claude Pelletier, O.M.I., curé, connaissait bien la
genérosité de ses fidéles. Déja de 1860 & 1865, les quarante ou
cinquante familles de I'époque avaient fourni la respectable
somme de 1 200 $ pour I'embellissement du lieu du culte. Les
Montagnais du XXe siécle furent dignes de leurs aieux. Ils organi-
sérent un comité de financement trés effectif. La prime d'assuran-
ce de 177 000 $, les 50 000 $ versés par la caisse populaire locale
et les 30 000 $ ajoutés par les communautés religieuses des envi-
rons stimulérent le comité. Grace ensuite aux «marchetons», aux
soirées-bénéfices et surtout aux visites & domicile, on accumula
assez rapidement les quelques 500 000 $ dont on avait besoin.

«La population, écrivit le Curé Pelletier, s'est fixée comme
objectif a verser I'équivalent d'une semaine de leur revenu. Ce
pouvait étre la valeur d'une semaine de travail, de bien-étre social,
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d'assurance-chdmage ou de pension de vieillesse. Tout le monde a
contribué a sa maniére. C'est trés important lorsqu'on ne travaille
pas a plein temps.»

Entre-temps, le 13 mai, les fideles solliciterent de leur évéque,
Mgr Jean-Guy Couture, I'érection de leur mission en paroisse. De
plus, le 17 novembre, le P. Curé lui écrivit: «Quant a la possibilité
que la B. Kateri devienne la patronne de notre paroisse, un petit
referendum est organisé au niveau de la paroisse. Le résultat défi-
nitif sera connu le dimanche, 23 novembre prochain.» On ne bar-
guigna pas et la Vierge agniére fut désignée comme la protectrice
de Mashteuiatsh.

Le 10 janvier 1987, a Chicoutimi, Mgr Couture érigea en titre de
paroisse et cure amovible, la mission de Pointe-Bleue sous le
vocable de la bienheureuse Kateri Tekakwitha avec féte patronale
le 17 avril. En méme temps il prescrivit de lire le décret aux
messes dominicales le 26 janvier 1987 et fit passer la nouvelle
dans la Gazette officielle du Québec le 23 mars 1987.

Le Progres du Saguenay du 18 janvier 1987 annoncait déja le
début des travaux pour les premiers jours de mai. Avec 415 places
assises, I'édifice serait d'un style plutét traditionnel mais on pré-
voyait une possibilité d'aménagement a l'intérieur a la maniére
montagnaise. Le 3 mai Mgr Couture vint lever la premiére pelletée
de terre de la future église. L'architecte était M. Jean-Claude Le
Boeuf de Dolbeau, Qc; I'entrepreneur, la Fabrique; le contremaitre,
M. Charles Courtois de la réserve; les ouvriers 27 Montagnais et
trois Canadiens frangais.

La construction alla bon train et I'on voulut honorer spéciale-
ment la nouvelle patronne de la paroisse. M. Charles Courtois avait
sculpté grandeur naturelle une statue de la bienheureuse Kateri.
De nombreuses catéchéses sur la vie de la Bienheureuse avaient
été proposées aux éléeves de I'école pendant toute une semaine
pour les préparer au dévoilement solennel de la statue le 4
décembre 1987. Ce jour-la ils voulurent célébrer leur bien-aimée
patronne par une procession a travers le village le long du lac. Les
participants portaient une banniére et des fanions, symboles de la
nature inspiratrice de la priere de Kateri Tekakwitha. Et le défilé
s'achemina pieusement vers la nouvelle église.

Dans un dialogue avec les quelque quatre cents personnes pré-
sentes, I'animatrice les invita a louer et acclamer la Trinité qui avait
comblé Kateri Tekakwitha de tant de bienfaits. Aux applaudisse-
ments de la foule, M. Claude Robertson, donateur de la statue, la
dévoila. M. Aurélien Gill, chef de la réserve, prononga ensuite une
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allocution invitant la population a imiter les vertus de la bienheureu-
se Kateri. Il fut suivi du Pére Curé qui, aprés une exhortation sur la
sainte vie de I'humble Fleur des Bois, bénit et distribua des
médailles de la Bienheureuse. La cérémonie se termina avec le
cantique:

«O puissante Protectrice, Kateri Tekakwitha,
conduis-nous a Jésus...»

A I'immense joie des paroissiens, le P. Jean-Claude Pelletier,
curé, célébra dans le nouveau temple la premiere messe la veille
de Noél 1987 a 9 h du soir. Cette liturgie de la Nativité plut a tous
les Montagnais de la réserve mais plus encore, n'en doutons pas,
a la bienheureuse Kateri Tekakwitha.

Mgr Couture réservait une autre grande joie a ses Montagnais:
la consécration de leur église vu qu'elle était libre de toute dette.
Le 2 octobre 1988, il présida la célébration assisté du P. Denis
Paquin, O.M.1., vicaire général provincial. Le P. Curé aidé de ses
paroissiens, avait organisé cette cérémonie, un temps privilégié
pour remercier le Seigneur de s'étre penché avec une tendresse
toute divine sur les freres de race de la bienheureuse Kateri
Tekakwitha. Tous les fideles se sont réunis ensuite pour un diner
communautaire au Centre Amishkuisht de Pointe-Bleue.

Dernierement Sr Olivette Paradis, N.D.B.C. de Mashteuiatsh
m'envoya un mot qui servira a terminer ces lignes a la gloire du
Lys des Agniers: «En 1989, écrivit-elle, un projet d'Emploi-
Immigration de 45 895 $ permettra de décorer a la touche monta-
gnaise ce bijou d'église.»

Pointe-Bleue vue des airs vers 1962

s G

L'église Saint-Charles-Borromée, bénite en 1900

L 'église Saint-Charles-Borromée en flammes le 12 mars 1986
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Le 3 mai 1987, Mgr Jean-Guy Couture vint lever la premiére pelletée de terre de la
nouvelle église. 1. Mgr Couture aux commandes; 2. M. Pierre Gill, agent du projet,
Mme Charles Courtois, M. Charles Courtois, contremaitre, sculpteur et ébéniste;
3. P Jean-Claude Pelletier, curé, Mme Jeannette Robertson, représentante des tra-
vailleuses bénévoles, MM. Clovis Robertson et Robert Backelle, représentants des
27 Ameérindiens, constructeurs de |'église

Mgr Couture leve la premiere
pelletée de terre.

Centre de documentation
Le Progrés du Saguenay Ltée
Chicoutimi, Qc (5 juin 1987)

Le 4 décembre 1987, le
Jour du dévoilement de la
statue, on voulut honorer
la bienheureuse Kateri
Tekakwitha par une
procession a travers le
village le long du lac.

Le donateur, M. Charles
Robertson dévoile la statue.
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Durant I'année 1986-87,
M. Charles Courtois
sculpte une statue de
Kateri (grandeur naturelle)
pour la future église.

«—

M. le Chef, Adrien Gill, invite
l'auditoire a imiter les vertus
de Kateri.




Le P. Jean-Claude Pelletier, curé, résume la vie de
la Bienheureuse et distribue des médailles du Lys
des Agniers.

Décembre 1987,
'église: vue sur le
Lac Saint-Jean

-

Crucifix sculpté par Charles Courtois
Les bancs ne sont pas terminés.
-

Kateri dans I'église, Noél 1987




Autel, ambon, bancs
fabriqués a |'atelier de

M. Charles Courtois.
Fauteuils tressés en
«bobiche» d'orignal faits par
les artisans de Pointe-Bleue

Arche qui représente la forme de
I'ancienne église. Pour rejoindre
Dieu aujourd'hui, il nous faut passer
par I'Eglise des Anciens. Elle ouvre
sa porte a toute la population
amérindienne.
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Le sourire de Kateri sur vos jours, Mile A. F.!

Chere Kateri, je suis trés jeune, j'ai onze ans et je crois en toi.

J'envoie deux dollars a la bienheureuse Kateri pour la remercier

d'avoir retrouvé une bague a laquelle je tenais beaucoup et, il y a

un an, j'avais une verrue plantaire, j'ai prié Kateri et je lui ai

demandé de me la guérir alors elle m'a exaucée. Un grand merci!
(Clerval, Qo)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme W. B.!
Je viens me réabonner 2 la revue Kateri. Je vous envoie en plus
cinq dollars que j'avais promis parce que j'ai réussi & dormir sans
médicaments.

(Grand'Mere, Qc)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme J. M.!

Un gros merci pour faveurs obtenues. D'abord pour avoir aidé
ma fille a trouver un travail qu'elle désirait depuis trés longtemps.
Ensuite, elle a cessé de boire de la boisson alcoolique griace au
secours de Kateri. Cela fait plus d'une année qu'elle est sobre. Ma
fille a bien confiance en Kateri et elle répand sa dévotion aupres
de ses amis. Voici vingt-cinq dollars pour la Cause de Kateri et
pour mon abonnement. J'aurais une autre grosse faveur 4 vous
demander... Je vous demande d'unir vos priéres aux miennes
pour que Kateri continue de nous exaucer. Je vous remercie
beaucoup i l'avance.

(La Salle, Qc)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme E. M.!
Je vous envoie un abonnement que j'ai promis 4 une personne
qui était trés malade du cancer des os et du foie et voici que
depuis quelques mois, elle est en voie de guérison; elle ne prend
plus de morphine depuis un mois. Le docteur n'en revient abso-
lument pas. Je suis trés contente, elle a seulement 41 ans. J'envoie
vingt dollars pour faveur obtenue. Priez pour moi et mes enfants,
j'ai 88 ans.

(Les Escoumins, Qc)

Le sourire de Kateri sur vos jours, M. J. S. P.!
Je vous envoie un abonnement que j'avais promis si je trouvais
du travail et j'ai été accepté au projet de notre ville. Merci 2
Kateri.

(Campbellton, N.-B.)

(Dans le rappel d'une intervention de Kateri, donnez les détails.)
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Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme R. C.!
Ci-inclus cinq dollars pour une basse messe 4 mes intentions.
Kateri m'a obtenu une guérison, la mienne. Je lui ai crié «Au
secours, Katerib J'étais sous une tension terrible et devais tra-
vailler quand méme, j'ai fait une attaque du coeur, de l'angine de
poitrine, mais je m'en suis sortie. Grand merci 4 Kateri. J'enverrai
d'autres abonnements.

(Hearst, Ont.)

Le sourire de Kateri sur vos jours, M. M. T.!
Je tiens a remercier la bienheureuse Kateri pour I'aide qu'elle m'a
apportée lorsque j'ai perdu mon travail et que j'avais des pro-
blémes financiers. Je vous envoie ces dix dollars pour célébrer
deux messes basses en guise de reconnaissance 4 son égard.
Jlespere du fond du coeur qu'elle continuera de m'assister pour
un prochain travail et soyez certain que je saurai la récompenser.
Merci de tout coeur. Je serais heureux si vous pouviez faire pas-
ser mon message dans votre revue.

(Chicoutimi, Qc¢)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme A. R.!
Mon mari vous envoie ce chéque de cinquante dollars en remer-
ciement 4 Kateri pour avoir obtenu un emploi. Je vous envoie
deux abonnements, le mien et un autre, afin de faire connaitre
Kateri encore plus. Kateri m'a accordé beaucoup de belles choses
et vos priéres m'ont aidée aussi, je vous en remercie beaucoup.
Jlaimerais faire paraitre dans la prochaine revue, nos remercie-
ments pour I'emploi que mon mari a obtenu.

(Montréal, Qo)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme A. D.!
Voici mon abonnement et cinquante dollars en remerciement
pour faveur obtenue. J'avais promis ce don pour une opération
qui a réussi.

(La Prairie, Q©)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme T. D.!
Voici cent dollars pour une grande faveur obtenue: la réussite
d'examens de droit pour ma fille. Kateri est ma bouée de sauve-
tage en tout temps. Merci et bonne santé a vous.

(Montréal, Qc)

(Dans le rappel d'une intervention de Kateri, donnez les détails.)
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Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme J.-A. F.!
Je suis heureuse de montrer ma reconnaissance envers la <bonne
Kateri» en envoyant un petit don pour faveurs obtenues: vente
d'une vieille maison et un beau logement pour nous trois; aussi
d'autres petites graces «par le Seigneur» chaque jour, entre autres,
la santé, nous avons, mon mari et moi, soixante-seize ans et notre
chere fille qui prend soin de nous n'est pas en trés bonne santé.
Nous demandons votre bénédiction. Ci-inclus vingt-cinq dollars.
(Saint-Romuald, Qc)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme C. C. M.!
J'ai commencé a prier Kateri 4 la suite d'un pélerinage 2
Kahnawaké. La Bienheureuse m'a fait cadeau de grices quasi
inattendues dont un emploi pour ma fille 2 un moment ou elle
désespérait et ensuite nous avons trouvé un appartement de
fagon providentielle. Je prie tous les jours pour la canonisation de
Kateri. Je recommande 4 vos priéres mes enfants et leur épouse
et enfants, en particulier ceux qui ne croient plus et une famille
ou il y a de l'incompréhension et de la violence. Merci.
(Saint-Hyacinthe, Qc)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme J. C.!

Voici cinquante dollars en remerciement pour faveurs obtenues.
Une trés belle grossesse et un accouchement aussi merveilleux et
pour combler le tout, un enfant en santé. Merci pour tout 2
Kateri.

(Repentigny, Qc)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme S. G.!

J'aimerais faire publier dans la revue, mes remerciements 4 Kateri
pour faveur obtenue: le bon résultat d'examens cardiologiques 2
Laval.

(Trois-Pistoles, Qc)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme E. B.!
Voici un don pour remercier Kateri: mon gar¢on devait perdre
son loyer, jai prié la Vierge agniére et j'ai été écoutée. Tous les
jours, depuis plusieurs années, je prie Kateri de m'aider avec mes
enfants. Je lui demande d'autres faveurs... Pensez 4 nous dans vos
prieres.

(Malartic, Qc)

(Dans le rappel d'une intervention de Kateri, donnez les détails.)
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L’HEROIQUE INDIENNE

Seconde impression, 8$ + poste 3$
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MME OU MLLE & LE CODE

INDIQUER M.,

S.V.P.

VOICI DES ABONNEMENTS (LE MIEN D’ABORD)
A KATERI:

. CODE ..

(2Y | NOMUN coivissmmisacimessimsismssmames it inmsss i s s s s s S sasss

(B NOM M .ccimmnumnssmsmmms fmn et s srsi ST s s

VILLE ...

(MAINTENANT 15 $ POUR LES CINQ ABONNEMENTS)
A MOINS D'AVIS CONTRAIRE AVERTIR LES NOUVEAUX ABONNES:

ENVOI DE
ADRESSE

A titre gratuit, veuillez inscrire un parent ou ami décédé «Sous I'égide
de Soeur Barbe Atontinon». (Un nom seulement pour cing abonnements).
Le prix des cing abonnements ne suffit pas; il faut de plus le nom des
cing abonnés. Dés qu’il y aura deux cents défunts d’inscrits, joffrirai
cent messes pour le repos de leur ame. H.B.

NOM AU DETUNT VL .....oooiom i cossossnsiion nsiiis s 5o 975554 555 5055 ABAS S 43 ST O RS 50884555
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